198 LOS IMPUESTOS EN MEXICO,

—

ral y territorios que con el céleulo de sus productos para el
afio fiscal expresado, son los siguientes:

[. Contribuciones directas: predial
profesional y de patente y los
nuevos impuestos sobre hornos
de harina y sobre pulques....$ 2.480,000 00
II. Impuestos sobre sucesiones y do-
BACIONER - . oot adosooe o e 200,000 00
III. Derechos sobre fincas y estable-
cimientos nletalﬁl‘gims, fiat
de Escribanos y titulos para
Agentes de mnegocios 2,000 00

Suma P 2.682.000 00

979. Los servicios ptiblicos se han calculado de la mane-
ra siguiente:

I. Correos - »  1.100,000 00

I1. Telégrafos 620,000 00
ITI. Productos del Ferrocarril de Te-

huantepec 120,000 00

Suma 1.840,000 00

980. Los aprovechamientos y ramos menores se han cal-
culado con un producto de $1.280,000 para el afiv fiscal de
1897 4 98.

_En resumen el célculo de todos los ingresos para el ejerci-
cio citado, es el siguiente:

Impuestos que gravan el comercio ex-

terior $ 23.747,400 00
Impuestos que se causan en toda la Re-

pfiblica , 20.418,500 00

trito Federal y territorios 2.682,000 00
Servicios pfiblicos.. .. , 1.840,000 00
Aprovechamientos ¥y ramos menores...;, 1.280,000 00

Total $ 49.967,000 00

981. Los cdlculos anteriores se han verificado con excesiva
prudencia y sin tomar en consideracién el aumento progresivo
de ld‘: rentas, de manera que puede asegurarse que si la depre-
clacion de la plata no sigue aumentando, los ingresos produci-
ran una suma mayor de la que se ha estim: 2] ejercici
Sua g S 98'Y : ld-f que se ha estimado, y el ejercicio

al de 4 90 se saldard con un superdvit de importancia.

IMPORTACIONES,

CAPITULO 1IV.
Importaciones.

982. Los Estados Unidos Mexicanos tienen abiertos sus
puertos de altura y sus Aduanas fronterizas al comercio de
todas las naciones.— Ordenanza de Aduanas de 12 de Junio
de 1891 art. 1° :

983. El comercio internacional se verifica por medio de la
importacién y exportacifn, y esta sujeto 4 la Ordenanza Ge-
neral de Aduanas, 4 los reglamentos Aduanales y 4 las esti-
pulaciones de los tratados relativos.

984. Se entiende por Aduanas, las oficinas encargadas de
percibir los derechos impuestos sobre las mercancias 4 su en-
trada 6 salida del territorio nacional, y de exigir que se rea-
lice la importacién 6 exportacién en la forma prevenida por
la ley. ;

985. Corresponde exclusivamente al Poder Administrati-
vo, la ejecucién de las leyes que se refieren al comercio inter-
nacional, y este Poder ejerce sus facultades y desempeia sus
deberes en el ramo de que se trata, por conducto de la Secre-
taria de Hacienda, de quien dependen directamente las Adua-
nas maritimas y fronterizas.— Ord., art. 10.

986. No hay en la Repfiblica prohibicién para importar
efectos extranjeros.— Ord., art. 3°

987. Los efectos extranjeros importados pueden destinarse:

I. A su consumo.
II. A su transito por el territorio nacional.

III. A su depdsito en los lugares designados por el Go-

bierno.

IV. A su reexportaciéon.—Ord., art. 4°

988. La importacién se verifica por las Aduanas mariti-
mas ¢ fronterizas, y est4 sujeta 4 condiciones especiales para
cada uno de esos casos, impuestas por motivos de orden y se-
guridad en el despacho.

989. De las condiciones 4 que estd sujeta la importacién
por las Aduanas maritimas, unas deben observarse en el ex-
tranjero y otras en los puertos mexicanos. Las primeras pue-
den reducirse 4 las reglas siguientes:
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L. Los buques de todas clases y nacionalidades deben ser
despachados precisamente para alguno de los puertos habili-
tados para el comercio de altura.— Ord., arts. 2° y 12.

IT. El capitén de todo buque que reciba carga en el extran-
Jero, para ser conducida & cualquier puerto de la Repiblica,
tiene la obligacién de proveerse de los documentos exigidos
por la ley.— Ord., art. 23,

III. Los remitentes de mercancias para puertos de la Re-
phblica deben formar una factura de los efectos que en vien,
aun en el caso de que éstos sean para el servicio paiblico de 1a
Federacién 6 de los Estados y los efectos estén exceptuados
de todo impuesto.

990. Estas reglas se fundan en estas consideraciones:

L. En los puertos de altura se han situado las Aduanas y res-
guardos con el personal necesario para el despacho, y se han
tomado todas las precauciones necesarias para garantizar el
cumplimiento exacto de la ley. X

IL. La Repfiblica de México puede limitar, en ejercicio de
la soberania, el derecho que ella misma ha concedido 4 la im-
portacién de efectos extranjeros, determinando los lugares por
donde debe verificarse y tomando las precauciones que estime
conducentes al pago puntual de los derechos y al cumplimien-
to exacto de la ley, ;

991. Los documentos de que debe proveerse el apitin de
un buque que traiga efectos extranjeros para su importacién
4 la Repfiblica, son:

[. El manifiesto general de las mercancias con los requi-
sitos que se determinardn después.

I1. Una relacién de los bultos de muestras que traigan 4

su cuidado. 5

[I1. Unalista de los pasajeros, si los hubiere, con expresién

de sus equipajes.

LV. Una relacién minuciosa del sobrante de rancho y de los

iiea‘zc])shcill:;Engzm & bordo para el servicio econémi-

V. Una relacién de los bultos que conduzcan, contenien-

do materias inflamables ¢ corrosivas.

VI. Una lista de los bultos que les hayan sido entrecados
para su conduccién y que pertenezcan al cargamento de otro
buque, cuando estos bultos no hayan podido hacerse constar
en el manifiesto con su correspondiente nota.

VIIL. Los manifiestos 6 relacién de los efectos que conduz-
can & bordo, con destino 4 otros puertos de la Repiiblica 6 del
extranjero.— Ord., art. 28,

992. Previene el art. 35 de la Ordenanza que los documen-
tos 4 que se refiere el pérrafo anterior, pueden escribirse en
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castellano ¢ en el idioma de la nacionalidad del buque 6 en el
del puerto de donde dicho buque proceda, lo que constituye
una especialidad de nuestra legislacién arancelaria y ocasio-
na serias dificultades 4 los empleados de Aduanas cuando di-
chos documentos vienen escritos en aleman, danés, ruso ¢
cualquiera otro. Esto es tanto més inexplicable cuanto que
los exportadores mexicanos se ven forzosamente obligados 4
escribir sus documentos en el idioma del lugar adonde los
efectos se remiten.

993. Kl manifiesto es una razén pormenorizada: del nom-
bre, clase, nacionalidad y capacidad del buque; de las mar-
cas, contramarcas, numeracién y peso de los bultos que de-
ben importarse; del nombre del capitan, del consignatario de
las mercancias, del puerto mexicano adonde se dirija el bu-
que; y va cubierto con la fecha de su expedicién y firma del
capitan.— Ord., art. 23,

994. Este manifiesto se extiende en el lugar en que el bu-
que hace su carga, y de él se presentan cuatro ejemplares al
Cénsul Mexicano 6 Agente Comercial que alli resida, quien
recoge tres ejemplares y devuelve el cuarto con la certifica-
cién respectiva y recibo de los otros al capitin, para que lo
presente en la Aduana de México del puerto 4 que se dirige.
—Ord., art. 26.

995. De los tres ejemplares que recoge el Cénsul Mexica-
no, retiene uno para su oficina, y remite los otros dos: uno al
Secretario de Hacienda y otro al Administrador de la Adua-
na que debe hacer el despacho.—Ord., art. 70.

996. Si no hay Cénsul ni Agente Comercial en el punto
de procedencia de la embarcacién, los capitanes solo hacen
tres ejemplares del manifiesto, de los cuales envian dos por
la oficina de correos de ese lugar bajo pliegos certificados 6
recomendados, y dirigidos respectivamente al Secretario de
Hacienda y al Administrador de la Aduana del puerto de su
destino, debiendo exigir los recibos postales correspondientes,
que agregaran al tercer ejemplar que dichos capitanes con-
servan en su poder.— Ord., art. 27.

997. El segundo de los documentos exigidos por la ley 4
los capitanes de buques que importen efectos extranjeros, es
la relacién de los bultos de muestras que traigan & bordo.—
Ord., art. 37.

998. Las muestras que solo tengan por objeto dar & cono-
cer las mercancias que representan, se despachan de prefe-
rencia y entran libres de derechos 4 condicién de inutilizar-
se para el consumo, ¢ de caucionar su reexportacién.— Ord.
Cap. V, Sec. IV, art. 51.

999. La relacion de las muestras no necesita certificacién
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consular, y expresa: el nombre del buque en que fueron em-

barcadas, el del consignatario, el del puerto 4 que vienen di-

rigidas, la marca, el nfimero, la cantidad y clase de bultos

que las contienen, el peso bruto de cado uno de éstos, y la
designacién genérica de la clase de muestras.— Ord., art. 51.

1000. Otro de los documentos exigidos al capitén de un bu-
que, es la lista de pasajeros, con expresién de sus equipajes,
y tiene por objeto designar con toda precisién, los objetos que
por ese capitulo pueden importarse libres de derechos, @

1001. Se reputan equipajes para el efecto de no causar de-
rechos:

I. La ropa de uso personal no siendo excesiva, v cuya cali-
ficacién queda 4 juicio de los Administradores, sezfin las cir-
cunstancias de los pasajeros. :

_ II. Los objetos que lleven puestos, 6 de uso personal, como
Joyas, reloj, cadena, botones, bastén, ete., v una ¢ dos armas
de fuego, con sus accesorios y hasta cien cartuchos.

III. Los instrumentos ¢ herramientas m4s esenciales 6 in-

. dispensables para ejercer su profesién f oficio, si los pasajeros
son profesores, artistas 6 artesanos: en el concepto de qlie no
se comprenden en esta franquicia los pianos, 6rganos @i orea-
nillos, ni el material 6 accesorios para la instalacién de Ia.go—
ratorios, talleres 6 gabinetes.

. Noven‘ta y nueve puros, cuarenta cajetillas de ciga-
rrillos y medio kilogramo de rapé 6 tabaco de mascar. si los
pasajeros fuesen adultos.— Ord., art. 224.

1002. Los bultos declarados por los pasajeros han de corres-
ponder en nfimero, marcas y contramarcas 4 los que conten-
ga la lista presentada por los capitanes de los buques 6 los con-
ductores de ferrocarriles, de lo contrario, hay presuncién de
contrabando, y los Administradores procederin desde luego
4 hacer la correspondiente averignacién.— Ord., art. 229.

. 100,3' A los artistas de alguna compaiiia de Gpera, comedia,
cIrco 1 otras, se les permite la introduccién libre de sus trajes
y adornos escénicos que vengan formando parte de sus equipa-
Jes, con la obligacién de reexportarlos dentro de un afio y bajo
determinadas condiciones de seguridad.— Ord., art. 295.

1004. Ademés de la relacién que deben presentar los capi-
tanes sobre equipajes, los pasajeros tienen el deber de mani-

Nota mim. 10.—Disposiciones posteriores dictadas por el Sr. Limantour han
reformado los preceptos de los arts. 219 y siguientes de la Ordenanza. relativos
4 las obligaciones de pasajeros y iltt.\llzlt‘l]ll_} de equipajes. Ahora la legislacién es
en ese punto excesivamente liberal y expedita. Las eirculares de 30 de Junio de
1894 y 12 del mismo mes de 1897, y el reclamento de 14 de Enero del mismo
afio, son dignos de elogio por haber ganado todas las trabas fiscales de que estaba
sembrado el antiguo sistema. X .
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festar 4 los empleados de la Aduana, si traen objetos para re-
galos 6 uso particular, que deban causar derechos. Si estos
objetos estan destinados al comercio y sus derechos importan
més de cien pesos, deben ampararlos con factura consular.—
Ord., arts. 219 y 223.

1005. Los Ministros extranjeros 6 Representantes diplomé-
ticos acreditados para la Reptblica, gozan de la exencién de
derechos 4 los efectos que importan para su uso, los cuales
entran sin reconocimiento alguno.— Ord., art. 239.

1006. Se entiende por «rancho» el conjunto de efectos des-
tinados al servicio econémico del buque y de su tripulacién.
El Administrador decide & su arbitrio la cantidad de estos
efectos, necesaria para el viaje de retorno, y el exceso se de-
nomina «sobrante de rancho.» Los efectos de «rancho» estin
libres de derechos; pero si los capitanes obtienen permiso para
vender una parte de ellos en el puerto, los efectos vendidos
causan los derechos de importacién.— Ord., arts. 100  102.M

1007. Lalista de las materiasinflamables y corrosivas, solo
tiene por objeto tomar las precauciones indispensables para
la seguridad de los almacenes y demés efectos que en ellos
estén depositados.— Ord., arts. 85 y 398.

1008. Cuando un buque conduzca bultos que, pertenecien-
do al cargamento de alglin otro buque, hubieren quedado por
olvido @ otro motivo sin ser embarcados, el capitan debe ins-

Nota mim. 11.—Dice la Ordenanza:

Arxt. 101. «En el casode que el sobrante de rancho ¢ efectos para el uso eco-
ndmico del buque, fuese, & juicio del Administrador, mayor que el que aquel
pueda necesitar, dispondrd se liquiden y paguen los derechos correspondientes por
la parte de exceso, permitiendo 4 los Capitanes, en el caso expresado, la venta
en el puerto de los viveres ¢ efectos excedentes.»

Art. 102. «Exceso notorio. Cuando el sobrante de rancho ¢ efectos para el
uso econdmico del bugue, sea en cantidades notoriamente excesivas, las Aduanas
impondrén al Capitin 6 Consignatarios del buque, la pena de dobles derechos de
importacién 4 las mercancias calificadas como exceso, pudiéndolas desembarcar y
vender en el puerto.»

El primero de los articulos preinsertos, suscita la dificultad de precisar el ran-
cho, supuesto que no fija limites ni establece base alguna, de manera que la ca-
lificacién del exceso seri siempre arbitraria.

FEl segundo de dichos artienlos castiga con dobles derechos el exceso notorio;
de manera que si no puede precisarse con justificacidn el exceso, tampoco podrd
determinarse el exceso notorio y resulta inicua la pena. En concepto del autor,
la disposicién quese examina equivale 4 lo siguiente: «Los Administradores de
las Aduanas impondrin & los Capitanes de buques la pena de dobles derechos,
slempre que lo estimen conveniente,» lo que es contrario 4 todos los prineipios
del derecho penal.

Por otra parte: ;Cufl es el delito que se castiga? Desde el momento en que
se manifiesta la cantidad exacta de los efectos de rancho, ni hay fraude ni puede
suponerse, supuesto que la Aduana queda expedita para ejercer una vigilancia
eficaz respecto de la importacidn clandestina de tales efectos.
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cribirlos en el manifiesto general, con la nota correspondiente;
pero si les fueren entregados en algfin puerto de donde no re-
cojan carga, basta que formen una lista de ellos.— Ord., art. 38,

1009. El filtimo de los documentos exigidos 4 los capita-
nes, estd motivado por la necesidad de impedir que los efectos
destinados 4 un puerto extranjero, se introduzean clandesti-
namente en la Repfiblica, sin el pago de los derechos corres-
pondientes.— Ord., art. 34. '

_1010. La tercera de las reglas mencionadas, impone obliga-
clones 4 los remitentes de mercancias antes de que se verifique
el despacho, y casi todas ellas se refieren 4 las condiciones de
las facturas de dichos efectos. Estas facturas deben contener:

L. La clase, nacionalidad y nombre del buque donde se em-
barquen las mercancias, el del capitén, el del consienatario
de los efectos y el del puerto para donde se envien.

II. Marcas, contramarcas y nfimero de bultos.

III. La expresién por guarismo y letra del nfimero de far-
dos, cajas, barriles 6 cualesquiera clase de envases en que ven-
gan las mercancias, con sus respectivos pesos brutos, también
en guarismo y letra.

I\’: - El peso neto 6 legal, en guarismo y letra, de las mer-
canclas que tienen asignado el derecho respectivamente sobre
dichos pesos,

V. El nimero, en guarismo y letra, de las piezas, pares 6
millares de los efectos cotizados por pieza, par 6 millar.

VI. Lalongitud y ancho de las mercancias que deben pa-
gar por medida, en guarismo y letra, expresando la unidad de
medida que sirva de base.

VIL El peso neto de cada metro cuadrado, y el peso neto
total de cada clase, de telas de lana, conforme 4 la fraccién
de la tarifa 4 que cada partida corresponda.

VIIL. El nombre. la materia y clase de las mercancias,
manifestadas segtin lanomenclatura de la tarifa 6 vocabulario,
6 bien el nombre, la materia y la fraccién de la tarifa, si estdn
comprendidas en ésta, y todos los detalles necesarios, si se tra-
ta de las que no estén cotizadas, y para las cuales no pueda
designarse fraccién. :

IX. La Nacién de donde procedan los efectos, sus corres-
pondientes valores y la suma total de los bultos,

X. El nombre del lugar en donde se formé la factura, la
fecha correspondiente y la firma del cargador 6 remitente, con
protesta de ser cierto lo que declara y de que procede con le-
galidad y buena fé6,—Ord., art, 44.

1011. Se entiende por marca, las iniciales, figuras y nume-
racién con que un bulto debe distinguirse de los demés, v para
este efecto, cada bulto debe contener unasola.— Ord., art. 65.
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1012. Es peso neto, el intrinseco de las mercancias, sin al-
mas, envases ni envolturas; peso legal es el de los efectos, con
solo inclusién de almas 6 envolturas, vasijas y cajas de car-
tén; pero sin el de la caja exterior, que le sirva de recepté-
culo; peso bruto, es el de las mercancias con todos los enva-
ses y envolturas, estibas, empalletados y aros.—Reglas VIII,
IX y X, para la aplicacién de Tarifa.

1013. En las facturas consulares se declaran separadamen-
te los pesos brutos, netos y legales, seglin corresponda, de los
bultos que atin siendo de la misma mercancia, vengan bajo
diferentes envases.— Ord., art. 47.

1014. Las facturas no deben contener tachas, entrerren-
glonaduras ¢ enmiendas; éstas solo son permitidas en los ca-
sos siguientes:

I. Cuando hayan sido subsanados por los interesados con
notas aclaratorias antes de recoger la certificacién consular.

I1. Cuando no obstante las enmiendas, se encuentren de
conformidad los diversos ejemplares de un mismo documento.

II1. Cuando las entrerrenglonaduras, raspaduras, etc., se
hagan ¢ recaigan sobre datos que carezcan de toda importan-
cia para la liquidacion de los derechos.— Ord., art. 49.

1015. Los remitentes de los efectos presentan para su cer-
tificacion, cuatro ejemplares de la factura al Cénsul 6 Agente
Comercial Mexicano de donde se remitan las mercancias, an-
tes de que salga el buque, procediendo en los términos indi-
cados para los manifiestos, en el caso de que no haya Cénsul
4 Agente Mexicano en dicho lugar.— Ord., arts. 52, 53 y 54.
Pirrafos 986 y siguientes. '

1016. El error de una factura, observado después de ex-
tendida la certificacién consular, pero antes de la salida del
buque, puede subsanarse por el remitente por medio de una
manifestacién que haré certificar nuevamente por el cénsul,
en los términos indicados para las facturas de que forman
parte. Las manifestaciones de errores, certificadas después de
la salida del buque conductor de las mercancias, solo se admi-
ten por orden expresa de la Secretaria de Hacienda.— Ord..
arts. 62 y 63.

1017. Para facilitar la ejecucién de las reglas establecidas
para la importacién de efectos extranjeros, se han impuesto
4 los Consules y Agentes consulares de la Repiblica, las obli-

Nota nim. 12.—El art. 52 de la Ordenanza, limita el derecho que tienen los
remitentes de mercancias de presentar las facturas para su certificacidn, 4 solo dos
consules: el del lugar de la procedencia de los efectos y el del puerto donde el
buque toma su carga. El art. 53 de la misma ley, permite la presentacion de las
facturas & cualquier Cénsul 6 Agente Comercial mexicano en el extranjero. Hay,

1 i :
pues, una patente contradiccién en esos dos articulos.
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gaciones consignadas en los articulos de la Ordenanza vigente
que se insertan 4 continuacién:

L Recibir los cuatro ejemplares del manifiesto que les pre-
senten para su certificacién, examinando si la suma total de
bultos estd bien hecha y es igual 4 los cuatro ejemplares, si
tienen salvadas al final alguna 6 algunas enmiendas, entre-
rrenglonaduras 6 raspaduras; y si la firma es igual 4 los cuatro
ejemplares,

IL. Certificar e eada uno de los cuatro ejemplares, sobre el
mismo papel de la factura, é inmediatamente después del fil-
timo renglén escrito, el hecho de habérseles presentado, ex-
presando el nombre del capitédn que subscriba el manifiesto, el
nfimero de bultos que en él se indiquen, los folios de que cons-
ten, la fecha de la presentacién y si tienen al final algunas
anotaciones y en qué nfimero, sellando, fechando y firmando
al calce,

[II. De los cuatro ejemplares del manifiesto devolverin
uno al interesado, con un recibo talonario, debiendo contener
dicho recibo el niimero de orden correspondiente al manifiesto,
la fecha de sa entrega y el sello del consulado.

IV. Recibir y certificar los cuatro ejemplares de manifes-
tacién de algiin dato erréneo @ omitido en las facturas, que
presenten los remitentes. En la certificacién se hard constar
la fecha de la presentacién y si fué anterior ¢ posterior 4 la
salida del buque conductor de las mercancias. De estos cuatro
ejemplares devolverdn uno al interesado y con los tres res-
tantes procederin como se dispone para las facturas consula-
res. Todo lo dispuesto acerca de los manifiestos de los buques,
es aplicable 4 las facturas que los remitentes ¢ eargadores de-
ben presentar 4 los Cénsules para su certificacién.— Ord., arts.
68 v 69.

1018. Con los tres manifiestos y las facturas que en cum-
plimiento de esta ley deben dejar los capitanes y los remi-
tentes en poder de los Cénsules, proceden estos del modo que
se expresa en seguida:

I. Forman dos colecciones subdivididas en grupos, com-
prendiendo cada uno el manifiesto y facturas relativas 4 un
mismo buque y 4 mereancias destinadas 4 un mismo puerto.
Eistos grupos de manifiestos y facturas los dirigen respectiva-
mente, bajo pliegos cerrados y sellados, y por conducto del bu-
que, si este fuere de vapor, 4 la Secretaria de Hacienda, v al
Administrador 6 Administradores de las Aduanas, para las
cuales conduzea mercancia la embarcacion; si el buque con-
ductor de los efectos no fuere de vapor, aprovechan los Cénsu-
les el primer correo directo para hacer la remisién correspon-
diente de los documentos.
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II. Con el tercer ejemplar del manifiesto y la tercera serie
de las facturas, proceden 4 formar dos expedientes, colocando
por separado esos documentos en la misma disposicién de or-
den seguida en los libros talonarios.— Ord., art. 70.

1019. Si fuere presentado 4 los Cénsules para su certifi-
caci6n algin manifiesto 6 factura amparando efectos que ya
hubieren salido del puerto de partida, pero que no fuere po-
sible que hubieren llegado al puerto mexicano 4 que estuvie-
ren destinados, pueden dichos Cénsules certificar los expresa-
dos documentos, haciendo constar la fecha de salida del buque
conductor de los efectos, y las razones que los interesados ex-
pongan en justificacidn de su retardo; pero la admisién de es-
tos documentos por las aduanas respectivas, solo podr4 tener
lugar cuando la Secretaria de Hacienda asi lo determine en
vista de los motivos que justifiquen el retardo.— Ord., art, 71.

1020. Los Cénsules residentes en las poblaciones extran-
Jeras, situadas frente 4 las aduanas mexicanas fronterizas,
certifican los cuatro ejemplares de cada «permiso de impor-
tacion» expedido por la Aduana, cuando les sean presenta-
dos. Devuelven al interesado el duplicado del permiso, con
la correspondiente certificacién, reservéndose el original y los
dos ejemplares restantes.— Ord., art. T2.

1021. Al fin de cada mes los Cénsules forman una relacién
en que consta el nimero, fecha, cantidad de bultos, clase ge-
nérica de las mercancias, origen, valor y consignatario de cada
uno de los permisos que han certificado. Envian un ejemplar
de esta relacién con el original de los permisos correspondien-
tes 4 la aduana respectiva, y otro ejemplar, con el triplicado,
4 la Secretaria de Hacienda. El cual triplicado sirve para el
archivo del consulado.—Ord., art. 73.

1022. Los Cénsules y Agentes consulares de México tienen
el deber de explicar todo lo relativo 4 la Ordenanza, 4 quien
lo solicite, y de dar 4 los capitanes de buque y remitentes
todos los datos ¢ informes posibles acerca de las leyes del
pais y de los requisitos que exige la Nacién en su comercio
internacional.— Ord., art. T4.

1023. Los Cénsules estdn autorizados para usar en las cer-
tificaciones de los manifiestos y facturas, de los sellos con
claros para escribir, con obligacién de avisarlo 4 la Secretaria
de Hacienda, mandando un ejemplar impreso del que hayan
adoptado. Hstos sellos se estamparin precisamente sobre el
papel de la factura.— Ord., art. 75.

1024. Los Cénsules solo expiden copia certificada de los
documentos que obren en su archivo, 4 solicitud de parte
interesada; pero estos documentos no son admitidos por las
Aduanas, sino previa aprobacién de la Secretaria de Hacien-
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da. Solo en las mismas condiciones de solicitud de parte in-
teresada, pueden expedir los Cénsules los demés certificados
que tengan por objeto atestiguar hechos que les consten y
manifestaciones que se les lw_rdn con referencia 4 los docu-
mentm que ya hubieren visado.— Ord., art. T6.

1025. Para la certificacién de los manifiestos y facturas y
para utlm usos andlogos, emplean los Cénsules un sello con
las armas nacionales y la inscripeién siguiente: «Consulado
de los Estados Unidos Mexicanos en »—Ord., art. T7

1026. Son,ademas, obligaciones de los Cénsules mexicanos:

I. Inquirir todos los datos que tuvieren importancia con
respecto 4 las expediciones mercantiles que se dirijan 4 los
puertos de la Repablica, especialmente de las que procedan del
lugar de su lthlllEIIle

TI. Rendir 4 la Secretaria de Hacienda una noticia men-
sual de los buques despachados para puertos mexicanos, con
el nfimero relativo de] manifiesto y los de las facturas de cada
uno de ellos.

[I1. Enviar ignalmente una noticia de los buques que arri-
ben 4 los puutu:, de su residencia, procedentes de la Repabli-
ca, con todos los pormenores que juzguen de interés.

IV. Remitir 4 la Secretaria de Hacienda en los primeros
dias de cada mes, notas duplicadas de los precios corrientes
de las mercancias en el lugar de su residencia é informes acer-
ca de las nuevas materias y productos industriales que se va-
yan presentando en el mercado.

V. Informar 4 la Secretaria de Hacienda de todos los datos
que logren adquirir respecto de los efectos nacionales que se
retornen & la Reptblica y cuyas facturas visen.

V1. Designar un perito veterinario para el reconocimiento
de ganados y carnes frescas que del punto de su residencia se
envien para la Repfiblica, y visar los correspondientes certi-
ficados.— Ord.., art. 80.

1027. Las reglas expuestas en los parrafos anteriores de-
ben ser obqumddh en el extranjero por los capitanes de los
buques, los cargadores  remitentes y los Cénsules. Las reglas
que deben obsequiarse en los puurtm uwxlcdnos. se refieren
a los capitanes de buques, 4 los consignatarios y 4 los emplea-
dos de las aduanas, y pueden clasificarse en los grupos si-
guientes:

I. Reglas para el arribo y descarga de los buques.

I] lwwl asparael ajuste, i]tll]][id(lull y pagode losimpuestos.

1028. Las reglas para el arribo y (lcbc:uga de los buques
son las siguientes:

[. Lmego que una embarcacion se acerque al fondeadero y
4 la vez que se dirijan 4 ella el médico de la Junta de Sanidad
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y el capitédn del puerto, lo harén los empleados de la Aduana
que deben pasar 4 bordo & practicar la visita de fondeo, per-
maneciendo en su falfia, préximos & la embarcacioén, hasta que
el comisionado de la citada Junta declare al buque en libre
plética. Recibido este aviso, subirdn 4 bordo con el capitdn
del puerto los empleados de la Aduana, que serdn los que el
Administrador designe, 4 las 6rdenes de un comandante 6
quien haga sus veces.

IL. El Comandante de Resguardo, 6 el que haga sus veces,
recogera del apitf’m del buque los documentos enumerados
en el parrafo nfimero 984 de los cuales le otorgara el corres-
pondiente recibo. Acto continuo, y siempre que lo considere
practicable y de utilidad, ordenar que se cierren y sellen las
escotillas y mamparas, retirandose en seguida con los celado-
res que tenga 4 sus érdenes, 4 no ser que circunstancias im-
previstas exijan para la mayor seguridad y vigilancia, que
permanezcan 4 bordo estos empleados, en cuyo caso el capi-
tan del buque, con la simple disposicién verbal del comandan-
te, tiene el deber de consentir en que queden & bordo dichos
celadores, atendiéndolos con las debidas consideraciones.

III. Inmediatamente que regrese 4 tierra el Comandante
del Resguardo 6 el empleado que hubiere hecho sus veces, pro-
cedera 4 formar un parte circunstanciado de cuanto haya scu-
rrido durante la visita practicada, entregdndolo personalmen-
te al Administrador, en unién de los documentos recibidos del
capitan del buque.

IV. Si los documentos entregados al Administrador estdn
de entera conformidad con lo que la ley dispone, se permitira
la descarga del buque cuando se solicite, de acuerdo con las
prevenciones de este capitulo; pero si faltan algunos 6 carecen
de los requisitos sefialados en esta Ordenanza, el Adiminis-
trador dispondra que el capitan del buque 6 su consignatario
se presente en la oficina para notificarle la falta 6 faltas en que
haya incurrido, los medios legales de subsanarlas ¢ atenuar-
las y las penas que esta ley impone, obrando en los procedi-
mientos que esto origine, de acuerdo con las reglas estableci-
das en ella.

V. Cuandoenla navegacién hayan ocurrido contratiempos
que causen diminucién en la carga expresada en los documen-
tos, como el de echazén 6 venta por causa de arribada forzosa

1 capitan lo manifestara al empleado fiscal respectivo cuando
éste se presente 4 practicar la visita del fondeo. Este tomara
desde luego copia, que certificara, de las constancias relativas
del cuaderno de bitdcora, designando de entre los pasajeros,
6 trtpuhmtes st no hay ‘Lqu(,llos. tres 6 cinco, 4 quienes pre-
vendr4, lo mismo que al capitin, que se presenten al Admi-
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